
RAPID JOINT NEEDS ASSESMENT 

 
 

  RAPID JOINT NEEDS ASSESSMENT DURING AN EMERGENCY 
 

BASIC INFORMATION/ ম ৌলিক তথ্য 
1. Name and Sex of enumerator 

          ১. গণনাকারীর নাম ও লিঙ্গ  
 

2. Date of assessment 
২. মূিযায়ননর তালরখ 

3 Camp/Site/Village 
                    ৩. কযাম্প / সাইট / গ্রাম 

   

4. Name of KI 
 

৪. মূি 

তথ্যপ্রদানকারীর (KI) 

নাম 

5. Gender of KI 
 

৫. মূি তথ্যপ্রদানকারীর 

(KI)লিঙ্গ 

6. Role of KI 
৬. মূি তথ্যপ্রদানকারীর 

(KI) ভূলমকা 
 

7. Organization 
 

৭. সংস্থা 

8. Mobile number 
 
৮. মমাবাইি নম্বর 

     

 DISASTER EVENT/ দুর্ যোরের ঘটনো 
9. Type of disaster event 
 

৯. দনু্ যাগপূণ য ঘটনার ধরণ 

 

Fire / অলিকান্ড 
Cyclone/    ঘূলণ যঝড়       
 Flood / বনযা    

 Wind storm /  ঝড়      
 Landslide/ ভূলমধস 
 Other (specify)/ অনযানয  

(উনেখ করুন)                                                                                                       

10. Date of event/start of 
event 
 
১০. ঘটনার তালরখ/ ঘটনা 

শুরুর তালরখ 

 11. List of affected 
blocks/ locations  
 
১১. ক্ষলতগ্রস্ত ব্লক / 

অবস্থানগুলির তালিকা 

(dropdown) 

12. Estimated number of 
affected HHs 
 
১২. ক্ষলতগ্রস্ত খানার (HHs) 

আনুমালনক সংখযা 

12.1. Estimated number of 
affected individuals 
 
১২.১. ক্ষলতগ্রস্ত মানুনের আনুমালনক 

সংখযা    

12.1 If in HC, estimated 
number of affected HC 
HHs 
 
১২.১ ্লদ ম াস্ট 

কলমউলনটটনত ঘনট থ্ানক, 

তা নি ক্ষলতগ্রস্ত ম াস্ট 

কমুলনটট খানার (HHs)  

আনুমালনক সংখযা 

13.1 If in HC, estimated 
number of affected HC ind. 
 
১৩.১ ্লদ ম াস্ট কলমউলনটটনত 

ঘনট থ্ানক, তা নি ক্ষলতগ্রস্ত 

ম াস্ট কলমউলনটট বযক্তিনদর 

আনুমালনক সংখযা 

    

14. Approximately how 
many individuals are dead? 
 
১৪. প্রায় কত জন মানুে মারা 

মগনে? 

15. (i)Approximately how many 
individuals are missing? 
 
(ii) Approximately how many 
unaccompanied minors/children in 
the block? 
১৫. (i) প্রায় কতজন জন মানুে 

লননখাোঁজ রনয়নে? 

(ii) এই ব্লকে আনুমাননে 

েতজন অনিিাবেহীন 

ছেকেকমকে/বাচ্চারা 

আকে? 

16. Approximately how 
many individuals are 
injured?  
 
১৬. প্রায় কতজন জন 

মানুে আ ত  নয়নে? 

17. Approximately how many 
individuals needs to be 
rescued?  
Individuals that are in immediate 
danger and/or trapped in an 
inaccessible area because of the event. 
 

১৭. প্রায় কত জন মানুেনক 

উদ্ধার করা প্রনয়াজন? 
মানুে ্ারা সমূ্মখ লবপনদ এবং/অথ্বা 

ঘটনার কারনণ দগূ যম এিাকায় 

আটকা পনড়নেন 

Mandatory 

TOTAL:  
 
বাধযতামূিক 

মমাট:   
 
 
 

 

Optional/ ঐচ্ছিক 
 

Male/ পুরুে:  
Female/ মল িা:  
Child (<18)/ 
লিশু (<18):   

Mandatory 

TOTAL:  
 

বাধযতামূিক 

মমাট:   
 

Optional/ ঐচ্ছিক 
 

Male/ পুরুে:  
Female/ মল িা:  

Child (<18)/ লিশু 

(<18):   
 

 

Mandatory 

TOTAL:  
 
বাধযতামূিক 

মমাট:   
 

Optional/ 

ঐচ্ছিক 
 

Male/ 
পুরুে:  
Female/ 
মল িা:  
Child (<18)/ 
লিশু (<18):   

Mandatory 

TOTAL:  
 
বাধযতামূিক 

মমাট:   
 

Optional/ ঐচ্ছিক 
 

Male/ পুরুে:  
Female/ মল িা:  

Child (<18)/ লিশু 

(<18):   
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POPULATION MOVEMENTS/ জনগণের চলাণেরা 
18. Since the event, have people 
been displaced within or from your 
camp/site? 
 
১৮. ঘটনার পর মথ্নক, ছোকনা মানুে 

মক কী আপনার কযাম্প এর লভতনর 

বাইনর স্থানান্তলরত করা  নয়নে? 

18.1. If yes, how 
many? 
 
১৮.১ ্লদ  যাোঁ  য়, তনব 

কতজন?  

 

18.2. If yes, where did 
they go? (Camp/block) 
 
১৮.২ ্লদ  যাোঁ  য়, তনব 

তারা মকাথ্ায় 

লগনয়নেন? 

 (কযাম্পব্লব্লক) 

18.3 If yes, was the movement 
facilitated/organized by authorities, 
army or the humanitarian 
community? 
 
১৮.৩ ্লদ  যাোঁ  য়   তা নি স্থানান্তর 

প্রক্তিয়া লক কতত যপক্ষ  মসনাবাল নী বা 

মানবতাবাদী সম্প্রদানয়র 

(Humanitarian Community ) দ্বারা 

সংগটিত  নয়লেি?  

Yes/  যাোঁ 
 
 

No/ না DNK/     
     জালন  

      না 

HH/ 
খানা 

IND 
বযক্তি 

 

 Yes/  যাোঁ 
 
 

No/ না DNK/     
     জালন 

      না 

19. Since the event, and of those 
displaced, have people moved into 
host community households? 
 
১৯.ঘটনার পর মথ্নক, বাস্তুচ্য যত মকউ 

লক ম াস্ট কলমউলনটটর 

আশ্রয়স্থিগুলিনত আশ্রয় লননয়নে ?  

19.1 If yes, how 
many? 
 
১৯.১্লদ  যাোঁ  য়, তনব 

কতজন? 

19.2 If yes, where did 
they arrive from? 
(Camp/block) 
 
১৯.২ যনি হযাাঁ হে, তকব 

তারা ছোথা ছথকে 

একেকেন? 

 (কযাম্পব্লব্লক)  

 

19.3 If yes, was the movement 
facilitated/organized by authorities, 
army or the humanitarian 
community? 
 
১৯.৩ ্লদ  যাোঁ  য়   তা নি স্থানান্তর 

প্রক্তিয়া লক কতত যপক্ষ  মসনাবাল নী বা 

মানবতাবাদী সম্প্রদানয়র দ্বারা 

সংগটিত  নয়লেি?  

Yes/  যাোঁ 
 
 

No/ না DNK/     
     জালন  

       না 

HH/ 
খানা 

IND 
বযক্তি 

 

 Yes/  যাোঁ 
 
 

No/ না DNK/     
     জালন 

      না 

20. Do any people plan to leave your 
camp/site in the next 48hrs? 
 
২০. মকউ লক আগামী ৪৮ ঘন্টার মনধয 

আপনার কযাম্প/সাইট মেনড় ্াওয়ার 

পলরকল্পনা কনরনে? 

20.1 If yes, how 
many? 
 
২০.১্লদ  যাোঁ  য়, তনব 

কতজন? 

20.2 If yes, where will 
they go? (Camp/block) 
 
২০.২ ্লদ  যাোঁ  য়, তনব 

তারা মকাথ্ায় ্ানবন? 

 (কযাম্পব্লব্লক) 

20.3 If yes, do they need support 
from authorities, army or the 
humanitarian community to move? 
 
২০ .৩ যনি হযাাঁ হে, তাহকে নে তাকির 

স্থানান্তর হওোর জনয েততপৃক্ষ, 

ছেনাবানহনী বা মানবতাবািী 

েম্প্রিাকের েহকযানিতার প্রকোজন 

হকব? 

Yes/  যাোঁ 
 
 

No/ না DNK/     
     জালন  

       না 

HH/ 
খানা 

IND 
বযক্তি 

 Yes/  যাোঁ 
 
 

No/ না DNK/     
     জালন 

      না 

21. Since the event, have people 
arrived at your camp/site? 
 
২১. ঘটনার পর মথ্নক  মানুে 

আপনার কযাম্পব্লসাইট-এ এনসনে 

লক?  

21.1 If yes, how 
many? 
 
২১.১্লদ  যাোঁ  য়, তনব 

কতজন? 

21.2 If yes, where did 
they arrive from? 
২১.২ ্লদ  যাোঁ  য়, তনব 

তারা মকাথ্া মথ্নক 

এনসনেন?  

21.3 If yes, is the movement 

facilitated/organized by authorities, 

army or the humanitarian 

community? 

২১.৩ ্লদ  যাোঁ  য়   তা নি স্থানান্তর 

প্রক্তিয়া লক কতত যপক্ষ  মসনাবাল নী বা 

মানবতাবাদী সম্প্রদানয়র দ্বারা 

সংগটিত  নয়লেি?  

Yes/  যাোঁ 
 
 

No/ না DNK/     
     জালন  

       না 

HH/ 
খানা 

IND 
বযক্তি Yes 

 যাোঁ 
No 
না 

DNK 
জালন 

  না 

Yes/  যাোঁ 
 
 

No/ না DNK/     
     জালন 

      না 

22. Are there families that have been 
separated?  
 
২২. এমন মকউব্লনকাননা পলরবার কী 

আনে  ম্ব্ল্ারা বালক পলরবার মথ্নক 

লবক্তিন্ন  নয় মগনেন? 
 
 

22.1. If yes, how 
many? 

 
২২.১্লদ  যাোঁ  য়, তনব 

কতজন? 

23. Are there children who have lost their 
parents/caregivers as a result of the disaster 
event? 
 
২৩. এখানন এমন মকাননা লিশুরা কী আনে ্ারা 

এই দনু্ যানগর কারনণ তানদর বাবা-মা বা তানদর 

্ত্নকারীনদর (Care giver ) মথ্নক লবক্তিন্ন 

 নয়নে?  

23.1 If yes, 

how many 

children? 

২৩.১্লদ  যাোঁ 

 য়, তনব 

কতজন 

লিশু?  
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Yes/  যাোঁ 
 
 

No/ না DNK/     
     জালন  

       না 

HH/ খানা 
 Yes 

 যাোঁ 
 

No  
না 

 DNK 
       জালন না 

 
 

IND/  
বযক্তি 

ACCESS & INFRASTRUCTURES/ ্োতোয়োত ও অবকোঠোর ো 
24. How is this location 
currently accessed? 
 
২৪. লকভানব এই জায়গায় 

বতযমানন  ্াতায়াত  য়? 

No access/ প্রনবিলধকার মনই                        
Foot/ পানয় ম নট 

Tomtoms/motorbikes 
টমটমব্লনমাটরবাইক 

  
Cars/4x4 / গালড়ব্ল4x4     

              

Trucks/ ট্রাক 
Other / অনযানয        

    

25. What proportion of infrastructures (non-shelter) in the whole camp are non-functional because of the event?  
   Non-functional = precludes further use of the structure, facility, or object for its intended purpose. 

Every or nearly every = 81% - 100%, Most = 61-80%, About Half = 41%-60%, Some = 21%-40%, No or few= 0%-20%  
 

২৫. এই ঘটনার কারনণ পুনরা কযানম্পর অবকািানমা (আশ্রয়স্থি বানদ) লক অনুপানত অকা্ যকর  নয় মগনে?  
  অকার্ যকর = অবকাঠাণ া, সেবা, বা বস্তু র্া পরবর্তী বযবহাণরর অনুপণর্াগী 
প্রতর্তটি বা প্রায় প্রতর্তটি = ৮১% - ১০০%, প্রায় েব = ৬১-৮০%, প্রায় অণধ যক = ৪১%-৬০%,  তকছু = ২১%-৪০%, না বা অল্প তকছু = ০%-২০%  

  

Every or nearly every infrastructure   
     প্রলতটট বো প্রোয় প্রলতটট অবকোঠোর ো   

Most infrastructures  
     প্রোয় সব অবকোঠোর ো                                        

About half of the infrastructures 
     প্রোয় অরধ যক অবকোঠোর ো   

Some infrastructures   
      লকছু অবকোঠোর ো 

No or few infrastructures   
      নো বো অল্প লকছু অবকোঠোর ো          

Do not know 
      জানা সনই 

26. What proportion of shelters in the whole camp are non-functional because of the event?  
২৬. এই ঘটনার কারনণ পুনরা কযানম্পর আশ্রয়স্থি লক অনুপানত অকা্ যকর  নয় মগনে?   

Every or nearly every shelter  
     প্রলতটট বো প্রোয় প্রলতটট সব আশ্রয়   

Most shelters            
      প্রোয় সব আশ্রয়         

About half of the shelters 
     প্রোয় অরধ যক আশ্রয়   

Some shelters   
     লকছু আশ্রয় 

No or few shelters    
      নো বো অল্প লকছু     

Do not know 
      জানা সনই 

27. What proportion of water-points in the whole camp are non-functional because of the event? 
২৭. এই ঘটনার কারনণ পুনরা কযানম্পর পাননর উৎে গুকোর (water points) লক পলরমান অকা্ যকর  নয় মগনে? 

Every or nearly every water-point   
     প্রলতটট বো প্রোয় প্রলতটট পাতনর উৎে   

Most water points    
     প্রোয় সব পাতনর উৎে                                                            

About half of the water points 
    প্রোয় অরধ যক পাতনর উৎে   

Some water point   
      তকছু পাতনর উৎে    

No or few water points  
     না বা অল্প তকছু পাতনর উৎে                       

Do not know 
     জানা সনই 

28. What proportion of latrines in the whole camp are non-functional because of the event? 
২৮. এই ঘটনার কারনণ পুনরা কযানম্প লক পলরমান ছ ৌচািার অকা্ যকর  নয় মগনে?  

Every or nearly every latrine 
     প্রলতটট বো প্রোয় প্রলতটট ম ৌচোেোর  

Most latrines  
      প্রোয় সব ম ৌচোেোর                        

About half of the latrines 
     প্রোয় অরধ যক ম ৌচোেোর 

Some latrine  
      লকছু ম ৌচোেোর  

No or few latrines 
      নো বো অল্প লকছু ম ৌচোেোর         

Do not know 
     জানা সনই 

29. What proportion of health infrastructures are non-functional because of the event?  
২৯. এই ঘটনার কারনণ লক পলরমান স্বাস্থযনসবা অবকািানমা অকা্ যকর  নয় পনড়নে? 

Every or nearly every health infrastruct. 
    প্রলতটট বো প্রোয় সব স্বাস্থ্যণেবা অবকাঠাণ া 

Most health infrastructures  
    প্রোয় সব স্বাস্থ্যণেবা অবকাঠাণ া       

About half of the health infrastruct. 
     প্রোয় অরধ যক স্বাস্থ্যণেবা অবকাঠাণ া 

Some health infrastructures 
     তকছু স্বাস্থ্যণেবা অবকাঠাণ া 

No or few health infrastructures 
     নো বো অল্প লকছু স্বাস্থ্যণেবা অবকাঠাণ া 

Do not know 
    জানা সনই 

30. What proportion of education infrastructures are non-functional because of the event? 
৩০. এই ঘটনার কারনণ লক পলরমান লিক্ষা প্রলতষ্ঠান অকা্ যকর  নয় পনড়নে? 

Every or nearly every education infrastr. 
     প্রলতটট বো প্রোয় প্রলতটট ল ক্ষো অবকোঠোর ো 

Most education infrastructures  
     প্রোয় সব ল ক্ষো অবকোঠোর ো 

About half of the ed. infrastr. 
     প্রোয় অরধ যক ল ক্ষো অবকোঠোর ো 

Some education infrastructure  
      লকছু ল ক্ষো অবকোঠোর ো 

No or few education infrastructures 
     নো বো অল্প লকছু ল ক্ষো অবকোঠোর ো 

Do not know 
    জানা সনই 

31. What proportion of Women friendly spaces are non-functional because of the event? 
৩১.দনু্ যানগর কারনণ লক অনুপানত নারী বান্ধব মকন্দ্রব্লস্থান গুনিা অকা্ যকর  নয় মগনে? 

Every or nearly every space 
    প্রলতটট বো প্রোয় প্রলতটট সকন্দ্র/স্থ্ান 

Most spaces 
     প্রোয় সব সকন্দ্র/স্থ্ান 

About half of the spaces 
     প্রোয় অরধ যক সকন্দ্র/স্থ্ান 

Some spaces  
     লকছু সকন্দ্র/স্থ্ান 

No or few spaces  
     নো বো অল্প লকছু সকন্দ্র/স্থ্ান                  

Do not know 
    জানা সনই  
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32. What proportion of child friendly spaces are non-functional because of the event? 
৩২ .দনু্ যানগর কারনণ লক অনুপানত লিশু বান্ধব মকন্দ্রব্ল স্থান গুনিা অকা্ যকর  নয় মগনে? 

Every or nearly every space 
     প্রলতটট বো প্রোয় প্রলতটট সকন্দ্র/স্থ্ান 

Most spaces 
     প্রোয় সব সকন্দ্র/স্থ্ান 

About half of the spaces 
     প্রোয় অরধ যক সকন্দ্র/স্থ্ান 

Some spaces  
     লকছু সকন্দ্র/স্থ্ান 

No or few spaces  
     নো বো অল্প লকছু সকন্দ্র/স্থ্ান           

Do not know 
     জানা সনই 

BASIC SERVICES/ মমৌলিক মসবা 
33. Currently, what proportion of the population do not have 
access to safe drinking water? 

৩৩. বতযমানন জনসংখযার কত ভাগ লনরাপদ পানীয় জনির 

সুলবধা পানি না? 

Everyone or nearly 
everyone/সবোই বো প্রোয় 

সবোই   

Most people/ অলধকোাং                               
About half of people/ 

প্রোয় অরধ যক 

Some people/ লকছু    
No-one or almost no-one 

     মকউ নো/ প্রোয় মকউ নো                             
Do not know/ জানা সনই 

34. Currently, what proportion of the population do not have 
access to functional latrines? 
৩৪. বতযমানন, জনসংখযার কত ভাগ মিাক কা্ যকরী মিৌচ্াগার 

এর  সুলবধা পানি না? 

Everyone or nearly 
everyone/ সবোই বো প্রোয় 

সবোই   

Most people/ অলধকোাং                                
About half of people/ 

প্রোয় অরধ যক 

Some people/ লকছু    
No-one or almost no-one 

     মকউ নো/ প্রোয় মকউ নো                                                          
Do not know/ জানা সনই 

35. Currently, what proportion of the population do not have 
access to their usual food distribution points, GFD/e-voucher 
outlet?  
৩৫.  বতযমানন, জনসংখযার কত ভাগ মিাক তানদর সাধারণ 

GFD/ই-ভাউচ্ার লিসটট্রলবউিান পনয়ন্ট মথ্নক খাদয লবতরণ  

সুলবধা পানি না? 
 

Everyone or nearly 
everyone/ সবোই বো প্রোয় 

সবোই     
Most people/ অলধকোাং                                 
About half of people/ 

প্রোয় অরধ যক 

Some people/ লকছু       
No-one or almost no-one 

     মকউ নো/ প্রোয় মকউ নো                                                          
Do not know/ জানা সনই 

36. Currently, what proportion of the population do not have 
food stocks to cover food needs in the next 5 days 
৩৬. বতযমানন, জনসংখযার কত ভাগ মিানকর আগামী ৫ লদন 

চ্িার মত খাদয মজুদ মনই? 

Everyone or nearly 
everyone/ সবোই বো প্রোয় 

সবোই    
Most people/ অলধকোাং                                 
About half of people/ 

প্রোয় অরধ যক 

Some people/ লকছু       
No-one or almost no-one 

     মকউ নো/ প্রোয় মকউ নো                                                          
Do not know/ জানা সনই 

37. What are the main constraints in accessing 

food/markets?  ৩৭. খাদয সংগ্র  করনত বা বাজানর ম্নত 

প্রধানত লক লক সমসযা  নি? 

Markets are not    
functioning/বোজোর বসরছ নো 

No money/ টোকো মনই                                     
Required goods not 

available/ 
প্ররয়োজনীয় পণ্য পোওয়ো ্োয় নো 

No problems/মকোন স সযো 
নোই 

E-voucher card 

lost/destroyed ই-ভাউচার 
কার্ড  নষ্ট/হাররয়ে গেয়ে 

  Distribution point not 
functioning/destroyed 

রর্সরিরিউশান পয়েন্ট 
ক্ষরিেস্ত/িন্ধ 

Increased prices/দো  বৃচ্ছি 
Women’s lack of access to 

markets/ 
 
নোরীরদর বোজোরর ্োওয়োর মক্ষরে 

সী োবিতো আরছ 

Physical barriers/ দদলিক বোধো 
 
 
 
 

38. Which three basic goods ( food items and water) are not 
available for purchase? 
৩৮ . বাজাণর সকান তর্তনটি স ৌতলক পেযে ূহ (খাদ্য ো গ্রী এবং 

পাতন)  তকনণর্ত পাওয়া র্াণে না? 

All itemsসব  

 Staple চাল    

 Eggs তি   

 Fish  াছ        

 Vegetables 

েবজজ  Pulses  

িাল    

 Water পাতন       
 Poultry 

 ুরতগ/হাে               

 DNK/ জানা সনই 

 

Others/অনযোনয  

39. What proportion of the population that do not have access 
to health services? 
৩৯ . মমাট জনসংখযার কতভাগ মানুে স্বাস্থয মসবা পানি না? 

Everyone or nearly 
everyone/ 
প্রণর্তযণক বা প্রায় প্রণর্তযণক     

Most people/ অতধকাংশ                                   
About half of people/ 

Some people/ তকছু  ানুষ     
No-one or almost no-one/ 

সকউ না বা প্রায় সকউই না                                                          
Do not know/জানা সনই 
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প্রায় অণধ যক 
40. Are there specific medical 
concerns as a result of the 
event? 
৪০. দনু্ যানগর কারনণ কী মকাননা 

সুলনলদযষ্ট লচ্লকৎসা সংিান্ত 

উনদ্বগ ততরী  নয়নে ?  

Injuries/ জখ              

Communicable diseases/ েংক্রা ক সরাগ   
Access to emergency medical care 

(including ambulances)/ জরুরী স্বাস্থ্য সেবা 

(এযামু্বণলন্স েহ)            
No specific medical concerns 

     সকাণনা তনতদ্যষ্ট তচতকৎো উণেগ নাই 

Short and long term mental health 
effects/ সাংলক্ষপ্ত এবাং দীঘ যর য়োদী  োনলসক স্বোরযয 
প্রভোব 

Specialised health needs/ লবর ষোলয়ত স্বোযয 
প্ররয়োজন  

Reproductive health/ প্রজনন স্বোযয         
Do not know/জোনো মনই 

 

SECURITY 

41. Are there any security concern/incidents as a 
result of the event? 
৪১. দনু্ যানগর কারনণ কী মকাননা লনরাপত্তা 

সংিান্ত উনদ্বগব্ল ঘটনা ততরী  নয়নে? 

Inter-communal disputes/ 
     আন্তঃ সোম্প্রদোলয়ক লবররোধ 

Theft, robbery/ চুলর, 

ডোকোলত  
Physical assault/ িো িো  
Family separation/      

পোলরবোরলক লবরিদ  

 

 Dispute between host 
and refugee communities  
স্থ্ানীয় জনগে এবং শরোর্থী 

েম্প্রদ্াণয়র  ণধয তবণরাধ 

Killing/murder 
     িতযো/খনু  

Threat/extortion 
     হু লক 

GBV  
Missing children 

    িোলররয় ্োওয়ো ল শু 

Kidnapping 
    অপিরণ্ 

Hum. 
Trafficking 
       োনব পোচোর 

No sec. 
concerns 
   মকোরনো লিতীয় 

উরিে মনই 
Do not know 

     জোনো মনই 

42. Has the risk of violence or harassment for 
women increased in any of the following places? 
 
৪২. লনননাি মকান স্থানন নারীর প্রলত সল ংসতা বা 

 য়রালনর ঝুোঁ লক লক মবনড়নে? 

 

Distribution points 
     লবতরন মকন্দ্র  

Water collection points 
     পোলন সাংগ্রি মকন্দ্র 

Health facilities 
     স্বোযয মসবো সুলবধো 

Bathing/latrines 
     মেোছি খোনো/পোয়খোনো 

Inside shelters 
     আশ্রয়যরির লভতরর 

Roads 
     রোস্তোয় 

Transportation 
্োনবোিন 

 No increase 
     মকোরনো প্রবৃচ্ছি 
নোই  
 

43. Has the risk of violence or harassment for 
children increased in any of the following 
places? 
 
৪৩. লনননাি মকান স্থানন লিশুনদর প্রলত সল ংসতা 

বা  য়রালনর ঝুোঁ লক মবনড়নে লক?  

Distribution points 
     লবতরন মকন্দ্র 

Water collection points 
     পোলন সাংগ্রি মকন্দ্র  

Health facilities 
     স্বোযয মসবো মকন্দ্র 

Bathing/latrines 
     মেোছি খোনো/পোয়খোনো 

Inside shelters 
     আশ্রয়যরির লভতরর 

Roads 
      রোস্তোয় 
 

Transportation 
্োনবোিন 

No increase  
    মকোরনো প্রবৃচ্ছি নোই 

44. What are main concerns for children’s safety 
as a result of the event? 
 
৪৪. ঘটনার ফিশ্রুলতনত লিশুনদর সুরক্ষার জনয 

প্রধান উনদ্বনগর লবেয়গুনিা কী কী?  

 

Living area is unsafe 
     থ্োকোর এিোকো অলনরোপদ  

Separation from families 
      পলরবোর মথ্রক লবরিদ 

Domestic violence 
     পোলরবোলরক সলিাংসতো  

Sexual violence 
     ম্ৌন সলিাংসতো 
   

Exploitation (sexual or labour) 
     ম োষণ্ (ম্ৌন বো শ্র )   

Hum. Trafficking 
       োনব পোচোর 

No additional concerns 
     মকোরনো অলতলরক্ত উরিে নোই 

Other (specify): 
    অনযোনয (উরেখ করুন) 

45. What are main concerns for women’s safety 
as a result of the event? 
 
৪৫. ঘটনার ফিশ্রুলতনত নারীনদর সুরক্ষার জনয 

প্রধান উনদ্বনগর লবেয়গুনিা কী কী?  

Living area is unsafe 
    থ্োকোর এিোকো অলনরোপদ 

Separation from families 
     পলরবোর মথ্রক লবরিদ  

Domestic violence 
পোলরবোলরক সলিাংসতো 

Sexual violence  
     ম্ৌন সলিাংসতো  

Exploitation (sexual or labour) 
    ম োষণ্ (ম্ৌন বো শ্র )  

Hum. Trafficking 
      োনব পোচোর 

Sexual harassment  
     সর্ৌন হয়রাতন  

No additional concerns 
     মকোরনো অলতলরক্ত উরিে নোই 

Other (specify): 
     অনযোনয (উরেখ করুন): 

AVAILABLE RESOURCES AND SUPPORT REQUIRED/ উপিব্ধ সম্পদ এবং সমথ্ যন প্রনয়াজন 

46. What kind of response has been already 
implemented after the event? 

Medical/search and rescue 
     লচলকৎসো / অনুসন্ধোন এবাং মরসলকউ  

Emergency WASH distribution 
     জরুলর অবযোয় ওয়ো  লবতরণ্ 
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৪৬. দনু্ যানগর পনর সাড়াদান স্বরুপ মকান 

ধরননর পদনক্ষপ ইলতমনধযই গ্র ণ করা 

 নয়নে? 

Relocation to nearby comm. Space 
     লনকটবতী যোরন যোনোন্তর  

Emergency shelter/NFI distribution 
     জরুলর অবযোয় আশ্রয় / এনএফআই 

লবতরণ্ 
Family tracing and reunification 

     পলরবোররর পথ্োনুসন্ধোন এবাং পুনল যিন 

Emergency food distribution 
    জরুলর অবযোয় খোবোর লবতরণ্  

No response 
     মকোন প্রলতচ্ছিয়ো নোই 

47. How would you describe the immediate 
overall relief needs in this site (needs in 
coming days and weeks): 
৪৭. লকভানব এই সাইনটর তাৎক্ষলণক 

সামলগ্রক ত্রাণ চ্াল দা বণ যনা করনবন (আগামী 

লদনগুলি এবং সপ্তান র) : 

 
 
Serious need of assistance = Extensive level of 
infrastructure damage (50% and more) and relevant 
portion of the population without access to basic 
services (less than 50%). 
 

সিোয়তোর গুরুতর প্ররয়োজন= অবকোঠোর োেত বযোপক 

ক্ষয়ক্ষলত (৫০% বো তরতোলধক ) এবাং প্রোয় স পলর োণ্ 

 োনুষ ম ৌলিক সুলবধো/রসবো বচ্ছিত (৫০% এরও ক  )  
  
Some need of assistance = Moderate damage to 
infrastructures (25%-50%) and up to 75% with 
population has access to basic services. 
 

লকছু সোিোর্যর প্ররয়োজন= োঝোলর  োেোয় অবকোঠোর োর 

ক্ষয়ক্ষলত (২৫%-৫০%) এবাং ৭৫%  োনুষ ম ৌলিক মসবো 

সুলবধো পোরি।  
 
 

Serious need of assistance 
     সিোয়তোর গুরুতর প্ররয়োজন 

Some need of assistance 
     লকছু সোিোর্যর প্ররয়োজন 

Needs can be managed with resources currently available in the camp/site 
     প্ররয়োজনগুরিো কযোম্প/সোইরট বতয োরন প্রোপ্ত সম্পরদর সোরথ্ বযবযো করো ম্রত পোরর 

No needs related to the event 
     ঘটনোটটর সোরথ্ প্ররয়োজরনর মকোন েম্পকয নাই 
 
 

48.1 What are the three main topics on 
which the male members of the community 
are requesting information? 
 
৪৮. ১ মকান লতনটট প্রধান লবেয়গুলি উপর 

সম্প্রদানয়র পুরুেরা তথ্য মপনত  

অনুনরাধ করনেন? 

 

Access to services  
     মসবোর প্রোপযতো    

Food 
     খাদ্য 

Family Tracing 
    পাতরবাণরর পথ্োনুসন্ধোন 

Specific security 
information and services 
     েুতনতদ্যষ্ট তনরাপত্তা েংক্রান্ত 

র্তর্থয ও সেবা  

Security information 
     তনরাপত্তা েংক্রান্ত র্তর্থয 

Specific security 
information and services 
related to GBV 
েুতনতদ্যষ্ট তনরাপত্তা েংক্রান্ত 

র্তর্থয ও জজ তব তি সকজন্দ্রক 

সেবা 
 Specific security 

information and services 
related to to child 
protection 
েুতনতদ্যষ্ট তনরাপত্তা েংক্রান্ত 

র্তর্থয ও তশশু েুরক্ষা সকজন্দ্রক 

সেবা 
Relocation/Evacuation 

     স্থ্ানান্তর/অপোরে 
Health/ স্বাস্থ্য 

 

Waste 
management 
    বজযয বযবযোপনো 

Sanitation 
      স্বাস্থ্য তবতধ 

Others 
     অনযানয  

Cooking fuel 
     রান্নার জ্বালানী 

Weather forecast 
আবিোওয়োর পূব যোভোস 

48.2What are the three main topics on 
which the female members of the 
community are requesting information? 
 
৪৮. ২ মকান লতনটট প্রধান লবেয়গুলি উপর 

সম্প্রদানয়র নারীরা তথ্য মপনত  অনুনরাধ 

করনেন?  
 

Access to services 
    মসবোর প্রোপযতো       

Food 
    খাদ্য 

Family Tracing 
     পাতরবাণরর পথ্োনুসন্ধোন 

Specific security 
information and services 
     েুতনতদ্যষ্ট তনরাপত্তা েংক্রান্ত 

র্তর্থয ও সেবা  

Security information 
    তনরাপত্তা েংক্রান্ত র্তর্থয 

Specific security 
information and services 
related to GBV 
েুতনতদ্যষ্ট তনরাপত্তা েংক্রান্ত 

র্তর্থয ও জজ তব তি সকজন্দ্রক 

সেবা 

 Specific security 
information and services 
related to to child 
protection 

Waste 
management 
বজযয বযবযোপনো 

Sanitation 
     স্বাস্থ্য তবতধ 

Others 
     অনযানয  

Cooking fuel 
    রান্নার জ্বালানী 

 

 
Weather forecast 
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েুতনতদ্যষ্ট তনরাপত্তা েংক্রান্ত 

র্তর্থয ও তশশু েুরক্ষা সকজন্দ্রক 

সেবা 
Relocation/Evacuation 

     স্থ্ানান্তর/অপোরে 
Health/ স্বাস্থ্য 

 
 

আবিোওয়োর পূব যোভোস 

49. What are the current three highest 
priorities of the community for immediate 
assistance to counter the effects of the 
event?  (select three and rank them by 
priority) 
 
৪৯.ঘটনার প্রভাব মমাকানবিায় অলবিনম্ব 

স ায়তার জনয লতনটট সনব যাচ্চ লবনবলচ্ত 

লবেয় লক  নত পানর? (অগ্রালধকার  লভলত্তনত  

লতনটট রাক্তকং  করুন) 

 
 

 Security/ লনরোপত্তো  Sanitation/ স্বাস্থ্য তবতধ 

 Services for survivors of 
GBV 
চ্ছজ লব লভ  র ল কোর মথ্রক মবেঁরচ 

্োওয়োরদর জনয মসবো 

 Water/ পাতন  

 

 Family tracing and 
reunification/ 
পাতরবাতরক পথ্োনুসন্ধোন এবং 

পুনত যলন 

 Clothing/জামা কাপড় 

 Shelter/ আশ্রয়  Bedding and blankets/ 
তবছানাপত্র ও কম্বল 

 Torches/  শাল  Food/ খাবার 

 Health/ স্বাস্থ্য  Information/র্তর্থয 

 Safety for the children/ 

তশশুণদ্র তনরাপত্তা 
 Kitchen Set/ রান্নার 

েরঞ্জা  
 Stove and fuel/ চুলা এবং 

রান্নার জ্বালানী 

 Hygiene Kits/স্বাস্থ্যতবতধ 

েরঞ্জা  
 Education/ তশক্ষা  Menstrual hygiene 

items/রজ:স্রাব ( াতেক) 

েংক্রান্ত স্বাস্থ্যতবতধ েরঞ্জা  
 Dead body management/ 

 ৃণর্তর সদ্ণহর বযবস্থ্াপনা 
  

50. Any further comments or observations: 
৫০ . মকাননা মন্তবয বা প্ যনবক্ষণ  
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

  

  


